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Despre acest document Termometre igienice modulare

1 Despre acest document

1.1 Functia documentului

Aceste instructiuni de utilizare furnizeaza toate informatiile necesare in diferite faze ale
ciclului de viatd al dispozitivului inclusiv:
= Identificarea produsului

= Receptia la livrare

= Depozitare

= [nstalare

= Conexiune

= Utilizare

= Punere in functiune

= Depanare

= Intretinere

= Scoatere din uz

1.2 Simboluri utilizate

1.2.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A PRECAUTIE
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte aspecte care contribuie la evitarea
vatamarilor corporale.

1.2.2 Simboluri electrice
Simbol Semnificatie
- Curent continuu
~o Curent alternativ
g Curent direct si curent alternativ

4 Endress+Hauser



Termometre igienice modulare

Despre acest document

Simbol

Semnificatie

£

Legarea la masa
In ceea ce 1l priveste pe operator, o borna de impamaéntare care este legatd la masé prin
intermediul unui sistem de impdmantare.

S

impéamantare de protectie (PE)
O borna care trebuie conectatd la priza de pAmant inainte de a face orice altd racordare.

Bornele de impamantare sunt situate la interiorul si exteriorul dispozitivului:

= Bornd de impamantare interioard: Conecteazd conductorul de impamantare de
protectie la reteaua de alimentare principald.

s Bornd de impadmantare exterioard: Conecteaza dispozitivul la sistemul de impdmantare
a utilajului.

1.2.3 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

Simbol

Semnificatie

Admis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt admise.

&
<

Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate.

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

Sfat
Indicd informatii suplimentare.

Referire la documentatie.

Referire la pagind.

Referire la grafic.

Ve E @ e

Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat.

=
=
w

Serie de pasi.

Rezultatul unui pas.

Ajutor in eventualitatea unei probleme.

©) | ¥

Inspectie vizuald.

Endress+Hauser



Documentatie Termometre igienice modulare

1.2.4 Simboluri in grafice

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
1,2,3,.. Numere elemente |, B2, 8. Serie de pasi
A B,C, .. Vizualizari A-A, B-B, C-C, ... Sectiuni
A Zona periculoasd A Zona sigurd (nepericuloasa)
2 Documentatie
Pentru o prezentare generald a domeniului Documentatiei tehnice asociate, consultati
urmatoarele:

= W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numaérul de serie
de pe placuta de identificare

= Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numérul de serie de pe placuta de
identificare sau scanati codul matricei 2-D(QR code) de pe placuta de identificare

2.1 Documentatia suplimentara pentru dispozitiv

Sunt furnizate documente suplimentare in functie de versiunea dispozitivului comandat:
respectati Intotdeauna cu strictete instructiunile din documentatia suplimentara.
Documentatia suplimentara face parte integrantd din documentatia dispozitivului.

3 Instructiuni de siguranta de baza

3.1 Cerinte pentru personal

Personalul de instalare, punere in functiune, diagnosticéri si intretinere trebuie sa

indeplineascd urmétoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sd aibd o calificare relevantd pentru aceastd functie si
sarcind specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementdrile federale/nationale.

» Inainte de a incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentara, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

Personalul de operare trebuie s indeplineascd urmétoarele cerinte:

» Este instruit si autorizat In conformitate cu cerintele sarcinii de cdtre proprietarul/
operatorul unitatii.

» Respectd instructiunile din acest manual.

6 Endress+Hauser
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Termometre igienice modulare Receptia la livrare si identificarea produsului

3.2 Utilizarea prevazuta

= Dispozitivul este un termometru modular pentru mdsurarea temperaturii in aplicatii
igienice.

= Producdtorul declina orice rdspundere pentru daunele provocate prin utilizarea incorectd
sau In alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

3.3 Siguranta in utilizare

Risc de accidentare.
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnica corespunzétoare si in regimul de siguranta.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

Conversii la dispozitiv

Modificarile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise si pot conduce la pericole care nu
pot fi prevazute.
» Dacad, In ciuda acestui lucru, sunt necesare modificari, consultati-va cu Endress+Hauser.

Reparare

Pentru a asigura siguranta operationald continua si fiabilitatea,

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise In mod expres.

» Respectati reglementérile federale/nationale care se referd la repararea unui dispozitiv
electric.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

3.4 Siguranta produsului

Dispozitivul de mdsurare este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a
respecta cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o
stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, este in
conformitate cu directivele CE mentionate in declaratia de conformitate CE specifica
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE.

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare
La primirea dispozitivului, procedati dupa cum urmeaza:
1. Verificati dacd ambalajul este intact.

2. Dacd se descopera o deteriorare:
Raportati imediat producétorului orice deteriorare.

3. Nuinstalati componente deteriorate deoarece, in caz contrar, producdtorul nu poate
garanta rezistenta materialului sau conformitatea cu cerintele de sigurantd initiale si, de
asemenea, nu poate fi considerat rdspunzdtor pentru eventualele consecinte.

Endress+Hauser 7



Receptia la livrare si identificarea produsului Termometre igienice modulare

4. Comparati continutul pachetului livrat cu continutul comenzii.
Indepértati complet materialul de ambalare utilizat in timpul transportului.

6. Corespund datele de pe placuta de identificare cu informatiile de comanda de pe nota de
livrare?

7. Sunt furnizate documentatia tehnica si toate celelalte documente necesare, de ex.
certificatele?

ﬂ Daca nu se indeplineste una dintre aceste conditii, contactati centrul de vanzari.

4.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului de masurare sunt disponibile urmatoarele optiuni:

= FEticheta dispozitivului

= Codul de comanda cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe nota de livrare

= Introduceti numadrul de serie de pe eticheta dispozitivului in W@M Vizualizatorul de
dispozitive (www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile despre
dispozitivul de mdsurare.

s Introduceti numadrul de serie de pe eticheta dispozitivului in aplicatia Endress+Hauser
Operations sau scanati codul matricei 2D (cod QR) de pe dispozitivul de mésurare folosind
aplicatia Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate informatiile despre dispozitivul de
masurare.

4.2.1 Placuta de identificare

Date de pe placuta de identificare: Placuta de identificare afisatd mai jos va ajuta sd identificati
informatii specifice despre produs, cum ar fi numarul de serie, modelul, variabile, configurare
si omologdrile dispozitivului:

8 Endress+Hauser
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1 O Endress+Hauser (21
\\ ‘ Made in Germany
| D-87484 9
2 — [
3 — ]
b—0
£ |
ot |
T—]
T o

AD038995

1 Pldcutd de identificare (exemplu)

Nr.camp | Descriere Exemple

1 Rédécina produsului, denumirea dispozitivului TM411, TM412

2 Cod de comandéd, numdr de serie -

3 Valori tehnice Temperaturd ambiantd, grad de protectie
4 Clasificarea zonei periculoase si sigla Ex -

5 Denumire eticheta -

6 Dovada a sigurantei functionale -

7 Omologari desemnate prin simboluri Marcaj CE, EAC

Verificati datele de pe placuta de identificare a dispozitivului si comparati-le cu cerintele
punctului de masurare.

4.2.2 Numele si adresa producatorului
Numele producatorului: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa producatorului: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang sau www.endress.com

Endress+Hauser 9
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5 Instalare

5.1 Conditii de instalare

. Pentru informatii privind conditiile care trebuie sa fie prezente la locatia de instalare
pentru a garanta utilizarea prevazutd (de ex., temperaturd ambianta, grad de protectie,
clasa climatica etc.) si informatii despre dimensiunile dispozitivului, consultati Informatii
tehnice.

5.1.1 Orientare

Fara restrictii. Totusi, trebuie garantatd autodrenarea in cadrul procesului. Dacd existd o
deschidere pentru a detecta scurgerile la conexiunile de proces, aceastd deschidere trebuie sa
se afle In cel mai jos punct posibil.

5.1.2 Instructiuni de instalare

Lungimea de imersare a dispozitivului poate influenta considerabil precizia. Dacd lungimea de
imersare este prea micd, pot aparea erori de madsurare In urma conductibilitatii termice prin
conexiunea de proces si peretele recipientului. In cazul instalérii intr-o conduct3, ideal ar fi ca
lungimea de imersare sd corespundéd cu jumadtate din diametrul conductei. Posibilitati de
instalare: conducte, rezervoare sau alte componente ale instalatiei.

A0041703

2 Exemple de instalare

1, 2 Perpendicular pe directia de curgere, instalat la un unghi min. de 3° pentru a asigura autodrenarea
3 Lacoturi

4 Instalare inclinatd in conducte cu un diametru nominal mic

U  Lungime de imersare

10 Endress+Hauser



Termometre igienice modulare Instalare

In cazul conductelor cu un diametru nominal mic, se recomandi ca varful termometrului
sa fie introdus bine in proces astfel incét sa ajungd dincolo de axa conductei. O alta
solutie ar putea fi instalarea la unghi (4). Atunci cand se stabileste lungimea de imersare
sau adancimea de instalare, trebuie luati In considerare toti parametrii termometrului si
fluidului care vor fi masurati (de exemplu viteza de curgere, presiunea de proces).

Respectati cerintele EHEDG si ale standardului sanitar 3-A.
Instructiuni de instalare EHEDG/posibilitate de curétare: Lt < (Dt-dt)

Instructiuni de instalare 3-A/posibilitate de curatare: Lt < 2(Dt-dt)

In cazul conexiunilor sudate, lucrarea de suduré pe partea procesului trebuie efectuats cu
atentia necesara:

1. Utilizati material de sudurd adecvat.
2. Efectuati o cusédturd cap la cap pland sau sudati cu o razd de sudurd > 3,2 mm (0,13 in).
3. Evitati crdpaturile, pliurile sau golurile.
4. Asigurati-va cd suprafata este honuita si slefuitd, Ra < 0,76 pm (30 pin).
Cand instalati termometrul, fiti atenti la urmatoarele pentru a nu afecta posibilitatea de
curatare:
1. Senzorul instalat este adecvat pentru CIP (curétare pe loc). Curdtarea se efectueaza

impreund cu conducta sau rezervorul. In cazul dispozitivelor de fixare ale rezervorului
intern care utilizeaza stuturi ale conexiunii de proces, este important sa va asigurati ca
ansamblul de curdtare pulverizeaza direct pe aceastd suprafatd pentru a o curdta in mod
corespunzator.

Conexiunile Varivent® permit o montare incastraté.

Endress+Hauser 11
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Instructiuni de instalare detaliate pentru instalare in conformitate cu normele de igiend

Conexiune de conductd pentru lapte conform DIN 11851, numai impreund cu inel de etansare cu
autocentrare si certificare EHEDG

Senzor cu conexiune de conductd de lapte

Piulitd deplasabild pentru canelurd

Conexiune contrapiesd

Inel de centrare

RO.4

RO.4

Inel de etansare

Conexiune de proces Varivent® pentru carcasid VARINLINE®
Senzor cu conexiune Varivent

Conexiune contrapiesd

Inel O

Clemd conform ISO 2852 numai in asociere cu o garniturd conform documentului de pozitie EHEDG
Garniturd turnatd

Conexiune contrapiesd

Conexiune de proces Liquiphant-M G1', instalare orizontald
Adaptor sudat

Peretele recipientului

Inel O

Guler de oprire

Contrapiesele pentru conexiunile de proces si garniturile sau inelele de etansare nu sunt
incluse in pachetul livrat pentru termometru. Adaptoarele sudate Liquiphant M cu seturi
de etansare asociate sunt disponibile ca accesorii.

La utilizarea dispozitivului de mésurare in zone periculoase, trebuie sd se respecte
standardele si reglementdrile nationale relevante, precum si instructiunile sau
reglementdrile privind siguranta.

Sunt posibile si alte tipuri de instalare. Endress+Hauser va va oferi recomandari cu privire
la modelul corect al punctului de mésurare.

Endress+Hauser



Termometre igienice modulare Instalare

Daci un inel de etansare (inel O) sau o garnitura cedeaza, trebuie sa luati urmétoarele
masuri:

Scoateti termometrul.

» Curatati filetul si imbinarea inelului O/suprafata de etansare.

» TInlocuiti inelul de etansare sau garnitura.

» Efectuati CIP dupd instalare.

v

Interval de temperatura ambianta

‘ T, ‘ -40 la +85 °C (-40 la +185 °F)

Interval de temperatura de proces
In functie de tipul de senzor utilizat, maximum:

‘ T, ‘ -2001a+600°C (-3281a +1112 °F) ‘

5.2 Instalarea termometrului
Inainte de instalare:

1. Inspectati dispozitivul pentru a depista eventualele deteriordri cauzate in timpul
transportului.

Deteriordrile evidente trebuie raportate imediat.

Verificati dacd termometrul poate fi instalat direct in proces sau daca trebuie utilizata o
teaca de termocuplu.

Pentru informatii detaliate, consultati sectiunea Informatii tehnice

Pentru a instala dispozitivul, procedati dupd cum urmeaza:

1. Capacitatea de incdrcare permisd a conexiunilor de proces se gaseste in standardele
relevante.

2. Conexiunea de proces si fitingul de strangere trebuie sa respecte presiunea de proces
maxima specificata.

3. Asigurati-va cd dispozitivul este instalat si securizat inainte de aplicarea presiunii de
proces.

4. Reglati capacitatea de incdrcare a tecii de termocuplu in conformitate cu conditiile de
proces.

5. Ar putea fi necesar sd calculati capacitatea de incdrcare staticd si dinamica.

Este posibila verificarea capacitatii de incdrcare mecanicd ca o functie a conditiilor de
instalare si de proces cu ajutorul modulului de dimensionare TW pentru teci de
termocuplu din software-ul Applicator Endress+Hauser. Consultati sectiunea ,Accesorii”.

Endress+Hauser 13



Instalare Termometre igienice modulare

5.2.1 Conexiuni de proces demontabile
Garniturile si inelele de etansare nu sunt incluse in continutul pachetului livrat.

5.2.2 Teci de termocuplu sudate

Tecile de termocuplu sudate pot fi sudate direct in peretele conductei sau recipientului sau pot
fi fixate cu ajutorul unei prize de sudurd. Respectati specificatiile de pe fisele tehnice
corespunzdtoare ale materialului si instructiunile si standardele aplicabile referitoare la
procedurile de sudurd, tratamentul termic, materialele de umpluturd pentru sudurd etc.

5.23 Fitinguri de strangere sudate
Operatorul trebuie sd verifice dacd este necesard o garnitura.

A\ PRECAUTIE

Din cauza cusaturilor sudate proiectate incorect, defectuoase sau neetanse, pot aparea

evacudri necontrolate ale fluidului de proces.

» Lucrdrile de sudurd trebuie efectuate numai de personal tehnic calificat.

» Atunci cand se proiecteazd cusdtura sudatd, trebuie luate in calcul cerintele care decurg din
conditiile de proces.

2D

A0041547

4 Instructiuni detaliate pentru lucrdrile de sudurd asupra tecii de termocuplu eD:12,7 mm (0,5 in) si
9 mm (0,35 in)

1 Distantd minimd de 65 mm (2,56 in) fatd de cusdtura sudatd

2 Dacd nu poate fi asiguratd distanta minimd de 65 mm (2,56 in) fatd de cusdtura sudatd, scoateti
inelele de etansare in timpul suddrii.

3 Sudat (nu fixat cu Locktite).

14 Endress+Hauser



Termometre igienice modulare Conexiune electricd

5.3 Verificare post-instalare

Dispozitivul este nedeteriorat (verificare vizuald)?

Dispozitivul este fixat corect?

Dispozitivul corespunde cu specificatiile la punctul de mésurare, de ex. temperatura ambiantd, intervalul de
madsurare etc.?

6 Conexiune electrica

Pericol de scurtcircuit - poate cauza defectarea dispozitivului.
» Verificati dacd existd cabluri, fire si puncte de conexiune deteriorate.

Alocarea bornelor

A AVERTISMENT

Risc de ranire din cauza activarii necontrolate a proceselor!

» Tensiunea de alimentare trebuie opritd inainte de a conecta dispozitivul.

» Asigurati-va cd procesele desfdsurate in aval nu sunt initiate in mod involuntar.

A AVERTISMENT

Pericol de explozie in cazul in care tensiunea de alimentare este conectata!
» Tensiunea de alimentare trebuie opritd inainte de a conecta dispozitivul.

A AVERTISMENT

Limitarea sigurantei electrice din cauza conexiunii incorecte!

» La utilizarea dispozitivului de masurare in zone periculoase, instalarea trebuie sd respecte
standardele si reglementarile nationale corespunzatoare si Instructiunile de sigurantd sau
diagramele de instalare sau control.

» Toate datele legate de protectia Impotriva exploziei se afld in documentatia Ex separata.
Documentatia Ex este inclusd ca standard la toate sistemele Ex.

ﬂ Respectati informatiile tehnice atunci cand conectati electric transmitatorul!

Endress+Hauser
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Conexiune electrica Termometre igienice modulare

6.1 Schema de conexiuni pentru RTD

Bloc ceramic montat

1xPt100 1xPt100 2 x Pt100

hit black
)

‘g1

3 &<

4 wires 3 wires 3 wires

g

AD008591-RO

6.1.1 Asigurarea gradului de protectie

Dispozitivul corespunde tuturor cerintelor in conformitate cu gradul de protectie indicat pe

placuta de identificare. Pentru a ne asigura ca gradul de protectie al carcasei este mentinut

dupd instalarea pe teren sau dupa servisare, este obligatorie respectarea urméatoarelor puncte:

= Garniturile carcasei trebuie sd fie curadtate si nu trebuie deteriorate la introducerea acestora
in caneluri. Garniturile de etansare trebuie sa fie uscate, curate sau inlocuite daca este
necesar.

= Strangeti bine toate suruburile carcasei si piulitele olandeze.

= Cablurile utilizate la conectare trebuie s& aiba diametrul exterior specificat (de exemplu,
M20x1,5, diametru cablu 8 la 12 mm).

= Strangeti bine presgarnitura de cablu si utilizati-o numai in zona de fixare specificata
(diametrul cablului trebuie sa corespundé cu presgarnitura cablului).

= Cablurile trebuie legate in bucld in jos inainte de a intra in presgarnitura de cablu
(,separator de apa”). Aceasta Inseamna cd umezeala care este posibil sd se formeze nu
poate patrunde In presgarniturd. Instalati dispozitivul astfel incat presgarniturile de cablu sd
nu fie orientate in sus.

= Nu rdsuciti cablurile si utilizati numai cabluri rotunde.

= Inlocuiti presgarniturile de cablu neutilizate cu un dop (inclus in pachetul livrat).

= Nu scoateti mansonul de la presgarnitura de cablu.

= Deschiderea/inchiderea repetatd a dispozitivului este posibild, dar are un impact negativ
asupra gradului de protectie.

16 Endress+Hauser
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@ i

5 Instructiuni de conectare pentru conformitate cu gradul de protectie

A0024523

6.2 Verificare post-conectare

Sunt dispozitivul si cablul intacte (verificare vizuald)?

Prezintd cablurile montate o protectie corespunzdtoare contra tensiondrii?

Tensiunea de alimentare corespunde cu informatiile de pe placuta de identificare?

7 Intretinere

Nu sunt necesare operatii speciale de intretinere.

7.1 Curatare

Dispozitivul trebuie curdtat ori de cate ori este necesar. Curdtarea se poate face si In timp ce
dispozitivul este instalat (de ex., CIP Curdtare pe loc / SIP Sterilizare pe loc). Atunci cand
curdtati dispozitivul, aveti grija sd nu il deteriorati.

Aveti grija sa nu deteriorati dispozitivul sau sistemul
» Acordati atentie codului IP specific la curdtare.

7.2 Servicii

Service | Descriere

Calibrare | Insertiile RTD pot s difere in functie de aplicatie. Se recomandé recalibrarea periodicd pentru a verifica
precizia. Calibrarea poate fi efectuatd de producdtor sau de personalul tehnic cu ajutorul dispozitivelor de
calibrare de pe teren.
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8 Reparare

8.1 Piese de schimb

Informatii despre accesoriile si piesele de schimb care sunt disponibile in momentul de
fatd pentru produs se gdsesc online la: www.endress.com/spareparts_consumables -
acces la informatiile specifice dispozitivului - introduceti numarul de serie.

Piesele de schimb pentru termometrele igienice sunt:
= Capete terminale

» Transmitdtor de temperaturd

® Insertii de temperaturd

= Teci de termocuplu

8.2 Returnare

Cerintele pentru returnarea dispozitivului In conditii de siguranta pot varia In functie de tipul
de dispozitiv si de legislatia nationald.

1. Pentru informatii suplimentare, consultati site-ul web:
http://www.endress.com/support/return-material

2. Returnati dispozitivul dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau dacd s-a
comandat sau a fost livrat un dispozitiv gresit.

8.3 Scoaterea din uz

Dispozitivul contine componente electronice si, prin urmare, trebuie dezafectat sub forma de
deseu electronic In cazul scoaterii din uz. Va rugam sa acordati o atentie deosebita
reglementarilor locale privind eliminarea deseurilor din tara dumneavoastra. Asigurati
separarea corespunzdtoare si reutilizarea componentelor dispozitivului, daca este posibil.

9 Accesorii

Diverse accesorii, care pot fi comandate cu dispozitivul sau ulterior de la Endress+Hauser, sunt
disponibile pentru dispozitiv. Informatiile detaliate privind codul de comandé in chestiune
sunt disponibile de la centrul de vanzéri local Endress+Hauser sau pe pagina cu produse a site-
ului web Endress+Hauser: www.endress.com.

Accesorii Descriere

Applicator Software pentru selectarea si dimensionarea dispozitivelor de méasurare Endress+Hauser:

= Calcularea tuturor datelor necesare pentru identificarea dispozitivului de mésurare
optim: ex. pierdere de presiune, precizie sau conexiuni de proces.

= Jlustrare graficd a rezultatelor de calcul

Administrare, documentatie si acces la toate datele si toti parametrii cu privire la proiect
pe parcursul Intregului ciclu de viatd al unui proiect.

Applicator este disponibil:
Pe Internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator
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Accesorii Descriere

Configurator Configurator de produs - instrumentul pentru configurarea individuald a produselor

= Date de configurare actualizate

= In functie de dispozitiv: Introducere directa a informatiilor specifice punctului de

mdsurare, precum intervalul de mésurare sau limba de operare

Verificare automatd a criteriilor de excludere

= (Crearea automata a codului de comanda si analiza acestuia in format de iesire PDF sau
Excel

= Posibilitatea de a comanda direct in magazinul online Endress+Hauser

Configuratorul este disponibil pe site-ul Endress+Hauser la: www.endress.com -> Apdsati
pe ,Corporate” (Firm&) -> Selectati tara dumneavoastra -> Apdsati pe ,Products”
(Produse) -> Selectati produsul utilizand filtrele si cAmpul de cdutare -> Deschideti
pagina produsului -> Butonul ,Configure” (Configurare) din partea dreaptd a imaginii
produsului deschide Configuratorul de produs.

Accesorii Descriere

WeM Managementul ciclului de viatd pentru instalatia dumneavoastra

W@M va sustine cu o varietate largd de aplicatii software in cadrul intreqgului proces: de
la planificare si achizitie, la instalare, punere in functiune si operarea dispozitivelor de
madsurare. Toate informatiile relevante despre dispozitiv, precum starea dispozitivului,
documentatia specifica dispozitivului, piesele de schimb etc., sunt disponibile pentru
fiecare dispozitiv pe parcursul intregului ciclu de viata.

Aplicatia contine deja datele dispozitivului Endress+Hauser. De asemenea,
Endress+Hauser are grijd de mentinerea si actualizarea inregistrarilor de date.

W@M este disponibil:
Pe internet: www.endress.com/lifecyclemanagement

10 Date tehnice

10.1 Intrare

10.1.1  Variabild masurata

Temperaturd (comportament transmisie liniard temperatura)

10.2  Iesire

10.2.1 Semnal de iesire

Consultati Informatii tehnice pentru transmitatorul corespunzator care este montat.

10.3  Alimentare cu energie electrica

10.3.1 Tensiune de alimentare

Consultati Informatii tehnice pentru transmitatorul corespunzator care este montat.
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10.3.2 Consum de curent

Consultati Informatii tehnice pentru transmitdtorul corespunzator care este montat.

10.4 Mediu

10.4.1 Interval de temperatura ambianta

Cap terminal Temperatura in °C (°F)

In functie de capul terminalului utilizat si de presgarnitura

de cablu sau conectorul Fieldbus
Fara transmitédtor cu cap montat
Consultati informatiile tehnice ale termometrului

relevant, sectiunea ,Capete terminale”

Cu transmitétor cu cap montat -401a 85°C (-401a 185 °F)

Cu transmitator cu cap montat si afisaj -201a70°C (-4 la 158°F)

Tub prelungitor Temperaturi in °C (°F)

Organ de fixare cu eliberare rapidd iTHERM QuickNeck -501a+140°C (-58 la +284 °F)

10.4.2  Tub prelungitor

Versiunea standard a tubului prelungitor sau optional cu iTHERM QuickNeck, cu cuplare
rapida.
= Demontare fara scule a insertiei:
= Economisire timp/reducere costuri la punctele de mdsurare calibrate frecvent
= Greseli de cablaj evitate
= Clasé de protectie IP69K
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6 Dimensiunile tubului prelungitor tip TE411, diferite versiuni, fiecare cu filet M24x1,5 sau NPT ¥2"
la capul terminal

1 Cufilet exterior G¥" pentru fitingul de strangere TK40, cu simbol 3-A®
Cu piulitd de G3/8" a adaptorului de filet pentru versiunea de teacd de termocuplu: @6 mm (% in),
12,7 mm (0,5 in) si versiuni de teacd de termocuplu ca teu sau cot

3 QuickNeck iTHERM cu fixare rapidd pentru versiunea de teacd de termocuplu: @6 mm (Y% in), 212,7
mm (0,5 in) si versiuni de teacd de termocuplu ca teu sau cot

4 QuickNeck iTHERM cu fixare rapidd - piesd superioard, pentru instalare intr-un tub de protectie
existent cu QuickNeck iTHERM

10.4.3 Temperatura de depozitare
-401a+80°C (-401a +176 °F)

10.4.4  Altitudine
Pand la 2000 m (6561 ft) peste nivelul marii in conformitate cu [EC 61010-1

10.4.5 Clasa climatica

Consultati Informatii tehnice pentru transmitdtorul corespunzator care este montat.
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10.4.6  Grad de protectie
Max. IP69, in functie de design (cap terminal, conector etc.).

10.4.7 Rezistenta la socuri si vibratii

Consultati informatiile tehnice ale termometrului relevant.

10.4.8 Compatibilitate electromagnetica (CEM)

In functie de transmitétorul cu cap utilizat. Consultati Informatii tehnice pentru transmit&torul
corespunzator care este montat.

10.4.9 Interval de temperatura de proces

Presiunea de proces maxima posibild depinde de diversi factori de influentd, cum ar fi
modelul, conexiunea de proces si temperatura procesului.

. Consultati Informatii tehnice pentru termometrul relevant, sectiunea ,Conexiunea de
proces”.

Este posibila verificarea capacitatii de incdrcare mecanicd ca o functie a conditiilor de
instalare si de proces cu ajutorul modulului de dimensionare TW pentru teci de
termocuplu din software-ul Applicator Endress+Hauser. Consultati sectiunea ,Accesorii”.
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®

7 Viteze de debit admise, diametru tub de protectie 9 mm (0,35 in)

Fluid apd la T=50°C (122 °F)

Fluid abur supraincdlzit la T = 400 °C (752 °F)
Lungime de imersare expusd la debit

Vitezd de curgere

< >

Exemplu de dependenta a vitezei permise a debitului la lungimea de imersare si fluidul
de proces

Viteza maxima a debitului toleratd de termometru scade odatd cu imersarea tot mai adancd a
insertiei In debitul fluidului méasurat. Viteza debitului depinde si de diametrul varfului de
termometru, tipul de fluid masurat, temperatura de proces si presiunea de proces.
Urmadtoarele diagrame exemplificd vitezele de curgere maxime admise in apd si abur
supraincalzit la o presiune a procesului de 40 bar (580 PSI).

10.4.10 Siguranta electrica

= Clasa de protectie III
= Supratensiune categoria II
= Nivel de poluare 2
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10.5 Caracteristici de performanta

10.5.1 Conditii de referinta

Aceste date sunt relevante pentru a stabili precizia transmitdtoarelor de temperatura utilizate.
Mai multe informatii In acest sens pot fi gasite in Informatii tehnice ale transmitdtoarelor de
temperaturd iTEMP .

10.5.2  Precizie
Termometru cu rezistentd RTD conform IEC 60751

ﬂ Pentru a obtine tolerantele maxime in °F, rezultatele in °C trebuie multiplicate cu un
factor de 1,8.

10.5.3 Influenta temperaturii ambiante
In functie de transmitétorul cu cap utilizat. Pentru detalii, consultati Informatiile tehnice.

10.5.4  Autoincalzire

Elementele RTD sunt rezistente pasive mdsurate utilizdnd un curent extern. Acest curent de
masurare cauzeaza un efect de auto incalzire in elementul RTD care, la randul sdu, creeaza o
eroare de masurare suplimentard. Pe langd curentul de masurare, marimea erorii de masurare
este, de asemenea, afectatd de conductivitatea temperaturii si viteza de curgere a procesului.
Aceastd eroare de auto incalzire este neglijabild atunci se utilizeazad un transmitdtor de
temperaturd iTEMP Endress+Hauser (curent masurat foarte scazut).

10.5.5 Calibrare

Calibrarea termometrelor

Calibrarea presupune compararea valorilor masurate ale unui dispozitiv in curs de testare
(DUT) cu cele ale unui standard de calibrare mai precis cu ajutorul unei metode de masurare
definite si reproductibile. Scopul este stabilirea abaterii valorilor masurate DUT de la valoarea
reald a variabilei mdsurate. Sunt utilizate doud metode diferite pentru termometre:

= Calibrare la temperaturi cu punct fix, de ex., la punctul de inghetare a apeila 0 °C.

= Calibrare comparatd cu un termometru de referintd precis.

Termometrul de calibrat trebuie sa afiseze temperatura cu punct fix sau temperatura
termometrului de referintd cat mai precis posibil. Pentru calibrérile termometrului se
utilizeaza de obicei béi de calibrare cu temperatura controlatd cu valori termice foarte
omogene sau furnale cu calibrare speciale. Incertitudinea masuratorii poate creste din cauza
erorilor cauzate de conductia caldurii si lungimile de imersare mici. Incertitudinea de méasurare
existentd este inregistratd pe certificatul de calibrare individual. Pentru calibréri acreditate in
conformitate cu ISO17025, nu este permisa o incertitudine de mésurare care este de doud ori
mai mare decét incertitudinea de mésurare acreditatd. Daca se depdseste aceastd limitd, este
permisa numai o calibrare din fabrica.

10.5.6  Rezistenta izolatiei

Rezistenta izolatiei > 100 MQ la temperaturd ambiantd, mésuratd Intre terminale si mantaua
exterioard cu o tensiune minima de 100 Vp.

24 Endress+Hauser



Termometre igienice modulare Date tehnice

10.6  Certificate si omologari

10.6.1 Omologari Ex

Pentru informatii suplimentare despre versiunile disponibile momentan pentru zone
periculoase (ATEX, FM, CSA, etc.), adresati-va centrului de vanzari Endress+Hauser.
Documentatia Ex separatd contine toate datele importante privind protectia impotriva
exploziei.

10.6.2 Marcaj CE

Produsul indeplineste cerintele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta este in
conformitate cu cerintele legale ale directivelor CE. Producétorul confirmd testarea cu succes a
produsului prin atasarea marcajului CE.

10.6.3 RoHS

Sistemul de mésurare respecta restrictiile privind substantele, mentionate in Directiva privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE (RoHS 2).

10.6.4  Marcaj EAC

Produsul indeplineste cerintele directivelor UEE. Producdtorul confirma testarea cu succes a
dispozitivului prin atasarea marcajului EAC.

10.6.5 cCSAus

Produsul corespunde cerintelor pentru siguranta electricd conform
CAN/CSA-C22.2 nr. 61010-1-12 sau UL61010-1.

10.6.6  Marcajul RCM-Tick

Produsul sau sistemul de masurare furnizat indeplineste cerintele ACMA (Autoritatii
Australiene pentru Comunicatii si Media) in ceea ce priveste integritatea retelei,
interoperabilitatea, caracteristicile de performantd, precum si reglementdrile privind
sénitatea si siguranta. In acest caz, sunt indeplinite, in mod special, si reglementérile
relevante privind compatibilitatea electromagneticd. Produsele sunt marcate cu marcajul
RCM-Tick pe pldcuta de identificare.

A0029561
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10.6.7 Standard de igiena

= Certificare EHEDG, tip EL CLASA I. Conexiuni de proces in conformitate cu EHEDG.

» Autorizatie 3-A nr. 1144, standard sanitar 3-A 74-07. Conexiuni de proces in conformitate
cu 3-A.

= Certificatul de conformitate ASME BPE poate fi comandat pentru optiunile indicate.

= Conform cerintelor FDA.

= Nicio suprafatd care vine In contact cu fluidul nu contine materiale derivate din bovine sau
alte animale din gospodaérie (conform cerintelor TSE).

10.6.8 Materiale care vin in contact cu produsele alimentare/produsul (FCM)

Materialele termometrului care vin contact cu produsele alimentare/produsul (FCM) sunt in

conformitate cu urmaétoarele requlamente europene:

s (CE) nr. 1935/2004, articolul 3, paragraful 1, articolele 5 si 17 privind materialele si
obiectele destinate sd vind in contact cu produsele alimentare.

= (EC) nr. 2023/2006 privind buna practicd de fabricatie a materialelor si a obiectelor
destinate s& vind In contact cu produsele alimentare.

= (CE) nr. 10/2011 privind materialele si obiectele din plastic destinate sd vina in contact cu
produsele alimentare.

10.6.9 Omologare CRN

Omologarea CRN este disponibild numai pentru anumite versiuni de teacd de termocuplu.
Aceste versiuni sunt identificate si afisate In consecinta in timpul configurdrii dispozitivului.

Pentru informatii detaliate despre comanda, adresati-va celei mai apropiate organizatii de
vanzadri, www.addresses.endress.com sau consultati zona de descdrcare de la
www.endress.com :

Selectati tara
Selectati Downloads (Descarcari)
In zona de ciutare: selectati Omologari/Tip de omologare

Introduceti codul de produs sau dispozitivul

S S U =

Incepeti ciutarea

10.6.10 Alte standarde si instructiuni

= Grad de protectie asigurat de carcase (cod IP) conform IEC 60529
= Cerinte de sigurantd privind echipamentele electrice pentru masurare, control si utilizare in
laborator conform IEC 61010-1
= Termometru cu rezistentd de platind industriald In conformitate cu IEC 60751
= Compatibilitate electromagnetica (cerinte CEM) IEC/EN seria 61326
= NAMUR Asociatia internationald a utilizatorilor pentru tehnologia automatizarilor in
industrii de procesare (www.namur.de)
= NE21 - Compatibilitate electromagnetica (EMC) a echipamentelor de control pentru
procese industriale si de laborator.
= NE43 - Standardizarea nivelului de semnal pentru informatiile despre defectiune ale
traductoarelor digitale.
= Compatibilitate electromagneticd (CEM) conform specificatiei IO-Link IEC 61131-09
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10.6.11 Rugozitate suprafata

Fard ulei si unsoare pentru aplicatii O, optional

10.6.12 Rezistenta materialului

Rezistenta materialului - inclusiv rezistenta carcasei - la urmadtorii agenti de curatare/
dezinfectare Ecolab:

= P3-topax 66

= P3-topactive 200

= P3-topactive 500

= P3-topactive OKTO

= Si apd demineralizata

10.6.13 Certificare material

Certificatul de material 3.1 (conform EN 10204) poate fi solicitat separat. Certificatul
Jformular scurt” include o declaratie simplificatd fara includeri de documente privitoare la
materialele utilizate in proiectarea senzorului individual, dar garanteazd detectabilitatea
materialelor utilizate prin numadrul de identificare al termometrului. Datele privitoare la
originea materialelor pot fi solicitate ulterior de client, dacd este cazul.

10.6.14 Calibrare

Calibrarea din fabrica se efectueaza conform unei proceduri interne intr-un laborator acreditat
de Organizatia Europeana de Acreditare (EA) in conformitate cu ISO/IEC 17025. O calibrare
efectuatd conform instructiunilor EA (SIT/ Accredia sau DKD/DAKks) poate fi solicitatd
separat.

lesirea analogica de curent a dispozitivului este calibrata.

10.6.15 Testarea tecii de termocuplu si calcularea capacitatii de sarcina

Testarea presiunii tecii de termocuplu si calcularea capacitatii de sarcind a tecii de termocuplu
se efectueazé conform specificatiilor DIN 43772. In ceea ce priveste termocuplurile cu varf
conic sau redus care nu respectd acest standard, acestea sunt testate utilizand presiunea
termocuplurilor cu varf drept corespunzatoare. Teste In conformitate cu alte specificatii pot fi
efectuate la cerere.

Este posibila verificarea capacitatii de incdrcare mecanicd ca o functie a conditiilor de
instalare si de proces cu ajutorul modulului de dimensionare TW pentru teci de
termocuplu din software-ul Applicator Endress+Hauser. Consultati sectiunea ,Accesorii”.
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10.7 Documentatie suplimentara

Informatii tehnice
» Transmitdtor cu cap pentru temperaturd iTEMP:
= TMT71, programabil PC, un singur canal, RTD si TC, Q, mV (TI01393T)
= HART® TMT72, programabil PC, un singur canal, RTD, TC, Q, mV (TI01392T)
= TMT180, programabil PC, un singur canal, Pt100 (TIOO088R)
s HART® TMT82, 2 canale, RTD, TC, Q, mV (TI01010T)
= PROFIBUS® PA TMT84, 2 canale, RTD, TC, Q, mV (TI00138R)
s HART®, FOUNDATION Fieldbus™, PROFIBUS® TMT162, 2 canale, RTD, TC, Q, mV
(TIOO086R)
= Termometru iTHERM:
= iTHERM TM401 (TI0O1058T
= iTHERM TM411 (TI0O1038T
= iTHERM TM402 (TI01349T
= iTHERM TM412 (TI01348T
= Teacd de termocuplu:
= Teacd de termocuplu sudatd iTHERM TT411 (TI01099T)
= Teacd de termocuplu sudatd iTHERM TT412 (TI01350T)
= Insertie:
iTHERM TS111 (TIO1014T)

—_—— — —
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